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1 OEJA U 3AJAYU U3YUYEHUSA JUCHUITVINHBI

1.1 Henb ocBOeHHS] AUCHMIIUHBI: (OPMHUPOBAHUE y CTYJCHTOB YHUBEPCAIbHON KOMIIETCHLIUU IS
OCYILECTBJICHUs JEIOBOM KOMMYHUKAallMd B YCTHOW M IUCBbMEHHOW (opMax Ha HHOCTPAHHOM S3bIKE,
HEOOXOAMMOW Ui  pemieHus O00ydaeMbIMH KOMMYHHKATHBHO-TIPAKTHUECKUX 33/7a4 B  IOCIEIYIOIIEH
poecCUOHATILHOMN 1EATEIbHOCTH.

1.2 3apauyu IMCHUIINHBI:

- KOPpPEKTHpOBaTb, pa3BUTb M 3aKPENUTb S3bIKOBbIE YMEHHS, HaBBIKM JAMAJOTHYECKON M
MOHOJIOTHYECKON peur ¢ Lenbio (OPMHUPOBAHUSA YPOBHSA MHOS3BIYHOM KOMIETEHILUH, AOCTATOYHOI'O JUIs
KOPPEKTHOTO U CHUTYaTUBHO-3J€KBATHOIO pEIICHUS KOMMYHUKATHUBHBIX 3aad B pa3JIUYHBIX CHUTYaLUsX
po¢eCCHOHAIBHOTO OOIICHHS;

- pa3BUTh HABBIKU BEJEHUS IOPUAMUYECKON NEPENUCKH U COCTAaBJIEHUS [JEJI0BOM JOKYMEHTAallMM Ha
aHTJIMICKOM SI3BIKE;

- chOpMHUpPOBATh TEOPETUUYECKHE M TPAKTHUYECKHE HABBIKM B OO0JIACTHM YCTHOTO W MHCbMEHHOTO
IOPUANYECKOTO IIEPEBOAA;

- OBJIAZIETH O0IIENPOPECCHOHATHLHON JEKCUKOW M HanboJiee BaXHBIMH ISl FOPUCTA TPaMMAaTHYECKIMHU
KOHCTPYKLUSAMH, HEOOXOOUMBIMH JUIsI UTEHMs, IOHHUMAaHMs, COCTABICHHUS W NEepeBoJia HOPUIUYECKOM
JOKYMEHTAIlUHU U JIUTePaTyphl;

- aBTOMAaTU3UpPOBaTh YNOTPEOJIEHME M3YYEHHBIX TIpaMMaTHYeCKUX (OpM M  CHHTAaKCHYECKUX
KOHCTPYKLM;

- Pa3BUTH U B JAJIBHEHIIEM COBEPLICHCTBOBATh HABBIKM BEJCHUS IUCKYCCUI HA aHIVIMACKOM SI3BIKE.

1.3 MecTo AuCHMILIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30oBaTe/ibHOI NPOrpaMMbl

JlaHHasi TUCIUIUIMHA OTHOCUTCS K o0si3arenpHON yactu bioka 1 «Jlucuummmmael (MOIyH)» y4eOHOTO
TJIaHa.

B cootBercTBUM ¢ pabouyuM y4yeOHBIM IJIAaHOM JMCLUUIUIMHA u3y4yaeTcs Ha 1 kypce mo ouHoil u Ha 1
Kypce M0 04HO-3a04HO0I Gopme o0ydeHus. Bua mpoMexyTouHOi aTTecTaliu: 3a4er.

[IpemqmecTByromas AUCHUILINHA, HEOOXOoaUMasl Juis M3ydeHus Kypca «HOCTpaHHBIN S3bIK B cdepe
IOpUCTIpyIeHINNY: « ITHOCTpaHHBIN A3BIK».

1.4 TlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJILTATOB 00y4YeHHUSs MO AUCHUILINHE (MOIY.II0), COOTHECEHHBIX €
IUVIAHUPYEMbIMU pe3yJIbTAaTaAMH OCBOEHHS 00pa30BaTeIbLHOI MPOrpaMMbl

W3ydyeHrne naHHOW AMCUUIUIMHBI HalpaBieHO Ha (opmupoBaHHEe y OOydYaIOMUXCS CIETYIOIINX
KOMIIETEHITHI

KO]_I H HAMMEHOBAHME HHAMKATOPA PCSYJ'ILTaTLI O6y‘ICHI/I$I IO JUCIUIIIINHE

YK-4 CnocoGeH OCyIIeCTBIATH /1€T0BYI0 KOMMYHHUKALIMIO B YCTHOM U MUCbMEHHON (popmax Ha
rocy/1apCTBEHHOM si3bIke Poccuiickoil penepanny 1 ”HOCTpaHHOM(HBIX ) s3bIKE(Kax)

MNYK-4.4 BoinonHseT nepeBoa 3HaeT xaHpbl YCTHON U MMCbMEHHOM pedH (B TOM YHCIIe
po¢eCCUOHATILHBIX TEKCTOB C MHOCTPAaHHOTO(BIX) A3bIKA(OB) MEXYHAPOJHOTO
MHOCTPAHHOTO(bIX) sI3bIKA(0B) MEXIYHAPOJHOTO | 3HaUY€HUs) B cepe I0pUCTIPYIEeHIIUN

3HAYCHUS HA TOCYIapCTBEHHBIN sA3bIK PD 1 ¢ VMeeT MpUMEHSTh Ha IPAaKTHKE 3HAHUS O )KaHpaX YCTHOM U
rOCY/IapCTBEHHOTO si3bika PD Ha MIUCHbMEHHOMN peuH B chepe I0pUCIIPYASHIIUN
MHOCTPaHHbII(bIC) YMeeT BBIIOJIHATh KOPPEKTHBIM YCTHBIA U MACHMEHHBIN

NIEPEBO/J] C HHOCTPAHHOT'O(bIX) S3bIKOB MEKTYHAPOIHOTO
3HA4YEHMS Ha OCYIapCTBEHHBIN S3bIK PO 1 C
rOCYJJapCTBEHHOTO si3bIka PO Ha mHOCTpaHHBIH(bIE)

PO eCCUOHAITBHBIX TEKCTOB

MNYK-4.5 CnocobeH npeoaoieBarb 3HaeT TeXHUKY BEJICHUsI TUaiora B mpodeccnoHaabHOM
KOMMYHHUKATHBHbIE Oapbephl B JeSITeTbHOCTH, B TOM YHUCIIE HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, U
npodeccHoHaTbHON AeATeTbHOCTH BJIAJICET €10

YMeeT npeo1osieBaTh KOMMYHUKATHBHBIE OaphEPHI B
npoeCCHOHATFHOMN CpeJie M B IPOIecce BEACHUS
npoecCHOHALHOTO IUAaIora, B TOM YUCIE Ha
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Koa n HanmeHOBaHMe HHIMKATOpPA Pe3ynbTaThl 00y4eHHUs IO AUCIUTIINHE

MHOCTPAaHHOM S3BIKC

Pe3ynpTarel 00ydyeHus 1O AMCLUIUIMHE JOCTUTAIOTCA B paMKax OCYIIECTBIEHUS BCEX BHJIOB
KOHTAKTHOH U CaMOCTOSITENIbHON paOOThl 00yHarOIUXCS B COOTBETCTBUH C YTBEPKACHHBIM y4EOHBIM TIAHOM.

WMHauKaTtoppl  JOCTMXKEHUS KOMIIETEHLMH CUMTAlOTCS  COPMUPOBAHHBIMH INPU  JOCTHKEHUU
COOTBETCTBYIOIIUX UM PE3YJIbTaTOB O0yUEHHUSI.

2 CTPYKTYPA U COAEPKXAHUE JUCHUIIJINHBI

2.1 PacnipeneJienne TPyA0EéMKOCTH TMCIUILIMHBI 110 BUJAaM padoT
OOmast TpyI0EMKOCTh TUCHUIUIMHBI cocTaBisier 4 3au.ea. (144 yac.), ux pacrnpeneicHUe MO BUIAM
paboT MpeACTaBICHO B TaOIUIIE.

®opma o0ydyeHus
oyHas OYHO-3a04Has
Bunx pabor

BCETO 2 BCETO 2

9acoB | CEMECTp | YacoB | CEMECTp
KonrakTHasi paboTa, B TOM uncJie: 36,2 36,2 24,2 24,2
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro): 36 36 24 24
3aHATHS JEKIIMOHHOTO THUIIA
JlaboparopHbie 3aHATHS 36 36 24 24
CeMHHApCKHUE 3aHATHS
HNHuas koHTaKTHAas padora: 0,2 0,2 0,2 0,2
KonTposas camoctosrensHoi pabotsl (KCP)
ITpomexyrounas atrectauus (MKP) 0,2 0,2 0,2 0,2
CamocrosiTejibHasi paboTa, B TOM YHcJIe: 107,8 107,8 119,8 119,8

Kypcosast pabota

KonTponbhas pabota

PacueTHo-Tpaduueckas pabora

Pedepar/acce (moaroropka) 6 6 6 6

CaMocTosTeIbHOS N3YUYCHHUC pa3aCiIoB, CaMOIIOATOTOBKaA (npopaGOTKa
1 IOBTOPCHUC JICKIIMOHHOT'O MaTCpuaia U MaTcpHraia y‘IC6HI/IKOB u

. 74 74 86 86
y4eOHBIX TTOCOOUHi, OITOTOBKA K JTJa00PATOPHBIM U MPAKTUICCKUM
3aHSATHSM, KOJUTOKBUYMaM H T.JI.)
[ToaroroBka K TEKyIemMy KOHTPOJIIO 27,8 27,8 27,8 27,8
KonTpoJis:
IToaroroBka K 3K3amMeHy
OO0mas Tpy10eMKoOCTh gac. 144 144 144 144
B TOM 4YHCJI€ KOHTAKTHAas padoTa 36,2 36,2 24,2 24,2
3a4. efi 4 4 4 4

2.2 Conep:kanue TUCHUIIUHBI
Pacnpenenenne BuaoB yueOHOM pabOThI U UX TPYIOEMKOCTH IO pa3jenaM AUCHUIUINHBL.
Paznensl mucuuIuiMHbl, n3ydaeMsie Bo 2 ceMmectpe (o4Hast popma)

KommuecTBo gyacoB
AynuTtopHas Breaynut
Ne HanmenoBanue pa3nenos OpHas
Bcero pabota
pabota
JI 113 JIP CPC

1 | The Law and Judiciary in the UK 10 2 8
2 | Hacrosmue Bpemena. 10 2 8




KonuuecTBo yacoB
AynuTopHas Bueaynur
Haumenosanue pa3zaenon opHasi
Bcero pabota
pabota
JI 113 JIP CPC
The Law and Judiciary in the USA 10 2 8
[Tpomeamue BpemeHa. 10 2 8
The Law and Judiciary of the Russian Federation 10 2 8
bynymue Bpemena. 10 2 8
International Law and Human Rights Law 12 4 8
CornacoBaHue BpEMEH B aHITIMICKOM SI3bIKE 10 2 8
Civil Litigation 10 2 8
[Ipsimast 1 KOCBEHHasI peyb 10 2 8
Criminal Law and Criminal Proceedings 10 2 8
MonanpHbIe TIIaroJIbl 10 2 8
Legal Professions 11,8 6 5,8
Ynorpebnenue ¢ppa3oBbix rnaronos. Haknonenue 10 4 6
UTOI O no pazoenam oucyuniurvl 143,8 36 107,8
Kontpousb camocrostenbHOM padoTsl (KCP)
IIpomexyrounas atrectauus (MKP) 0,2
IToaroroBka K TeKyIemy KOHTPOJIIO
OO6m1ast TpyA0€MKOCTh MO JTUCHUTIIINHE 144
Paszesnbl TUCHUIUTHHBI, H3y4aeMbie BO 2 ceMecTpe (04HO-3a04uHast hopma)
KomnnuectBo yacos
AynuTtopHas Bueaynur
HaumenoBanue pazaenon opHas
Bcero pabora
pabora
JI I13 JIP CPC
1 | The Law and Judiciary in the UK 10 2 8
2 Hacrosinme Bpemena. 10 2 8
3 | The Law and Judiciary in the USA 10 2 8
4 | Ilpomenmmue BpeMeHa. 10 2 8
5 | The Law and Judiciary of the Russian Federation 10 2 8
6 | bynymue BpemeHa. 10 2 8
7 | International Law and Human Rights Law 12 2 10
8 | CormacoBaHue BpeMEH B aHTJIMICKOM SI3BIKE 10 2 8
Civil Litigation 10 1 9
IIpsimast U KOCBEHHas peub 10 1 9
Criminal Law and Criminal Proceedings 10 2 8
MoanbHbIE TIaroabl 10 2 8
Legal Professions 11,8 1 10,8
Ynorpebiienue ppa3oBbix riarosnoB. Hakiaonenue 10 1 9
HUTOI O no pazoenam oucyuniurvl 143,8 24 119,8
KonTpons camoctositensHol paboTsl (KCP)
ITpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,2
[ToaroroBka K TEKymemy KOHTPOJIIO
OO11ast TPYA0EMKOCTh 1O AUCIUIIIUHE 144

2.3 Conep:xanue pa3iesoB (TeM) THCHUTLTUHBI




B nanHOM mnonpasznene NpPUBOAWUTCSA ONMCAHUE COJAEPKAHUS NUCLUIUIMHBL, CTPYKTYPHUPOBAHHOE I10
paszenaMm, ¢ yKazaHHEM IO KaXJIoMYy pasneny GopMbl TeKymiero KoHTpois: P — pedepart; JIY — nexcuueckue
ynpaxHeHus; I'Y — rpamMatndeckue ynpaxsenus; K — keiicsl; T — TecThl.

2.3.1 3aHaTHA JeKIIHOHHOr0 THIIA
3anamus nekyuoHHo20 muna He npeodycmMompeHbl.

2.3.2 3aHATHS CEMHMHAPCKOI0 TUNA (MPaKTHYecKHe / CEeMUHAPCKHUE 3aHATHsI/ JIaDopaTOpPHbIe
padoThI)

Ounas ¢popma oOyueHus

dopma
Coneprkanue pasnena (TeMbl) TEKYIIETO
KOHTPOJIS

HaumenoBanue paznena
(TembI)

Key words and words combination.

Vocabulary.

Reading.

Languages practice.

1. The Present Indefinite Tense. Ynorpeoienue u
CrocoObl 00pa3oBaHUs.

2. The Present Continuous Tense. YnotpebieHue u
crocoObl 00pa3oBaHUs.

3. The Present Perfect Tense. Ynorpebienue u criocoObl ry,T
oOpasoBaHHs.

4. The Present Perfect Continuous Tense. Ynotpe6iieHue
1 criocoObl 00pa3oBaHus.

5. Grammar practice.

Key words and words combination.

Vocabulary.

Reading.

Languages practice.

1. The Past Indefinite Tense. Ynorpebienne u crocoOs
oOpazoBaHus.

2. The Past Continuous Tense. YnorpebieHue u crocoObl
oOpa3oBaHHUsl. Iy, T
3. The Past Perfect Tense. VmorpebieHne u CrocoObl
oOpazoBaHusl.

4. Grammar practice.

Key words and words combination.

Vocabulary.

Reading.

Languages practice.

1. The Future Indefinite Tense. Yorpebaenue u croco0sl
oOpa3oBaHuUs.

2. The Future Continuous Tense. VYmorpebienue u
6 | Tema 6. Bynymue BpemMeHa | criocoObl 00pa3oBaHMsL. Iy, T
3. The Future Perfect. VYmorpebnenne wu crmocoOsI
oOpa3oBaHuUsl.

4. Grammar practice.

Tema 1. The Law and

Judiciary in the UK Jy, T

PobhE

Tema 2. Hacrosmiue
BpeMeHa

Tema 3. The Law and

Judiciary in the USA Iy, T

el NS -

Tema 4. [Ipomenmue
BpEMeEHa

Tema 5. The Law and
5 | Judiciary of the Russian
Federation

P, T

PonhRE

Key words and words combination.
Vocabulary.

Reading.

Languages practice.

Tema 7. International Law

and Human Rights Law T

e

8 | Tema 7. International Law Reading. T




HaumenoBanue pasnena
(Tembr)

Coneprkanue pasnaena (TeMbl)

dopma
TEKYILEro
KOHTPOJIA

and Human Rights Law

2.
3.
4.

Languages practice.
Speaking.
Writing.

Tema 8. Cornacosanue
BPEMCH B aHTJIMHCKOM
SA3BIKE

1.

CoriacoBanre BpEMEH B aHIJIMHCKOM s3bike. OO0miue

CBCACHUS.

OO6pa3zoBanue U yrnoTpedIeHne BUI0-BPEMEHHBIX (PopM.
Grammar practice.

vy, T

10

Tema 9. Civil Litigation

Key words and words combination.
Vocabulary.

Reading.

Languages practice.

P, T

11

Tema 10. Ipsmast u
KOCBEHHas pedb

el A e e el E A

[Ipsimast 1 KOCBEHHas peub, OOIIe CBECHUSI.

CrniocoOnl nepeBojia NpAMOM ped B KOCBEHHYIO.
[ToBenuTenbHBIE MPEIOKEHNS B KOCBEHHON pEUHu.
[TepeBon yTBEpAUTENBHBIX MNPEMIOKEHUN W3 MPAMOM

pe4Hr B KOCBCHHYIO.

5.

Bonpocet B kocBeHHOW peun llopsimok cinoB B

OTPHULATCIIBHOM IIPCIIIOKCHHUU.

Grammar practice.

vy, T

12

Tema 11. Criminal Law and
Criminal Proceedings

Key words and words combination.
Vocabulary.

Reading.

Languages practice.

P, T

13

Tema 12. MopaasnbHbie
rJ1aroibl

OrwpPRIRMONDERO

to.

6.

MojalbHbl€ T1aroisl, O0IUE CBEICHHUS.

MopanbHble TJ1aroyisl may.

MopnanbHble riaroisl can.

['maroustsl, BeIpaxaromue J0JKEHCTBOBaHUE MUSL.
['marosisl, BeIpaXarolie JA0JDKEHCTBOBaHUe have to, be

['nmarosbl, BBIpaXarolue MOJDKeHCTBOBaHHMe —Sshould,

ought to.

Grammar practice.

Iy, T

14

Tema 13. Legal Professions

Key words and words combination.
Vocabulary.

Reading.

Languages practice.

Iy

15

Tema 13. Legal Professions

Key words and words combination.
Vocabulary.

Reading.

Languages practice.

16

Tema 13. Legal Professions

Key words and words combination.
Vocabulary.

Reading.

Languages practice.

17

Tema 14. Ynorpebnenue
(hpa3oBbIX TIarojoB.
Haxnonenne

Ynorpebnenue ¢ppa3oBbIX I1aroios.
IToBermTenpbHOE HaKIIOHEHHE.
Grammar practice.

ry

18

Tema 14. YnotpeGnenue
(G pa3oBBIX TIaroJoB.
Haknonenue

W RwNRPEEINEINoNdRPA N RN

CociaratellbHO€e HaKJIOHEHUE.
VY ci10BHOE HAKJIIOHEHUE.
Grammar practice.

OuHo-3a0uyHas popma oOydeHUS




HanmenoBanue pasnena
(Tembr)

Coneprxanue paszena (TemMbl)

®dopma
TEKYLIETro
KOHTPOJIS

Tema 1. The Law and
Judiciary in the UK

. Key words and words combination.
. Vocabulary.

. Reading.

. Languages practice.

A WN R

Yy, T

Tema 2. Hactosamniue
BpeMeHa

1. The Present Indefinite Tense. Yorpeobienue u
CrocoObI 00pa30BaHMUS.

2. The Present Continuous Tense. YrorpebicHue u
CrocoObI 00pa30BaHMUS.

3. The Present Perfect Tense. Ynorpebienue u criocoObl
oOpa3oBaHwUs.

4. The Present Perfect Continuous Tense. YrorpebieHre
¥ cocoObI 00pa30BaHMS.

5. Grammar practice.

Iy, T

Tema 3. The Law and
Judiciary in the USA

1. Key words and words combination.
2. Vocabulary.
3. Reading.

4. Languages practice.

Jay, T

Tema 4. [Ipomeaine
BpeMeHa

1. The Past Indefinite Tense. YrnorpebieHue u crocoOb!
oOpasoBaHus.

2. The Past Continuous Tense. YrnorpebicHue u Crioco0b
o0OpazoBaHus.

3. The Past Perfect Tense. Ymorpebienue u CrocoObI
o0OpasoBaHHs.

4. Grammar practice.

vy, T

Tema 5. The Law and
Judiciary of the Russian
Federation

1. Key words and words combination.
2. Vocabulary.

3. Reading.

4. Languages practice.

P, T

Tema 6. Bynymue Bpemena

1. The Future Indefinite Tense. YrorpebieHue u crocooOb
o0OpazoBaHusl.

2. The Future Continuous Tense.
crocoObl 00pa3oBaHUs.

3. The Future Perfect.
oOpazoBaHus.

4. Grammar practice.

Ynotpebnenue u

YnorpebieHne #  CrocoObl

vy, T

Tema 7. International Law
and Human Rights Law

Key words and words combination.
Vocabulary.

Reading.

Languages practice.

Speaking.

Writing.

Jay, T

Tema 8. CornacoBanue
BPEMEH B aHIJIMICKOM
SI3BIKEC

RN E

CormacoBanrie BpeMEH B aHTJIMHCKOM s3bike. OO0mime
BEJICHUS.

O6pazoBanue 1 ynorpedieHue BUA0-BpEMEHHbBIX (hopM.
Grammar practice.

[¢]

vy, T

Tema 9. Civil Litigation
Tema 10. [Ipsmas n
KOCBCHHas pcYb

Key words and words combination.

Vocabulary.

Reading.

Crnioco0sI epeBojia MPSMOI pedr B KOCBEHHYIO.
[TepeBon yTBEpAUTENBHBIX NPEMIOKEHUN W3 MPSIMOI
peUYu B KOCBEHHYIO.

g PRPILND

P,TY,T

8




dopma
HaumenoBanue pasnena
No (Tembl) Coneprkanue pasnaena (TeMbl) TEKYIIETO
KOHTPOJIS
6. Borpocel B kocBeHHOW peun Ilopsimox cioB B
OTPULIATENILHOM MPEJIOKEHUU.
7. Grammar practice.
1. Key words and words combination.
Tema 11. Criminal Law and | 2. Vocabulary.
10 o . . P, T
Criminal Proceedings 3. Reading.
4. Languages practice.
1. MopainbHbIe I71arosisl, 00LIUE CBEICHUS.
2. MopanbHbI€ IJIaroysl May.
3. MonanbHble Taarossl can.
Tema 12. MoxambHbie 4. T'narossl, BEIpaKaIOIIUE T0KEHCTBOBaHUE MUSt.

11 5. I'marossl, BeIpaXarolue ao/pkeHcTBoBanue have to, be ry,T

TJIaroJIbI
to.
6. I'maroasl, BeIpaXkaromue go/ukeHcTBoBanue Should,
ought to.
7. Grammar practice.
1. Key words and words combination.
2. Vocabulary.
Tema 13. Legal Professions | 3. Reading.

12 Tema 14. Ynorpebnenue 4. Languages practice. 1Y, K,
(pa3oBBIX TJIATr0JIOB. 5. Ynorpebnenue ppa3oBbIX IIarojos. ry,T
Haknonenue 6. CocnaraTenbHOE HAKIIOHEHHE.

7. YcnoBHOE HAKJIOHCHHE.
8. Grammar practice.
[Ipy wu3yd4eHHWH [UCHUIUIMHBI MOTYT MPHUMEHSTCS DJJIEKTPOHHOE OOy4YeHHEe, JHUCTaHI[MOHHBIE

oOpazoBarenbHbie TexHoJoruu B cooTBeTcTBUM ¢ ®I'OC BO.

2.3.4 IlpumepHas TeMaTHKAa KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
Kypcosvie pabomui ne npedycmompenvi

2.4 Ilepedennb y4eOHO-METOANYECKOTO 00ecedeHH s I CAMOCTOATE/ILHOM PadoThI
o0yuarouuxcst Mo JUCHUNJINHE

ITepeuenp y4eOHO-METOANYECKOTO 00ECTIEYEHUS JUCIUILIMHBI 110 BHINOJHEHHUIO
Ne Bun CPC P i A M et
CaMOCTOSATEILHON PabOThI
[TpopaboTka
1 yueOHOro
(Teopernueckoro) | CamocrosiTenbHas padoTa CTYACHTOB: METOJMUECKHE PEKOMEHIAINH /ISl OakaaaBpoB
Marepuaya HanpasneHust noarorosku 40.03.01 FOpucnpynennus, yrBepxxaeHHbIe Kadenpoi
[ToaroroBka k YTOJIOBHOTO MpaBa, MpoIecca 1 KpUMUHATUCTUKU (TpoTokoa Ne9 ot 25.05.2022 1.)
2 | Tekymemy
KOHTPOJIIO
IToxroroska
3 edhepaton [TucbMeHHbIEe pabOTHI CTYIEHTOB: METOAMUYECKUE PEKOMEHAALINH /7151 0aKalaBpOB
sy HanpasneHust noarorosku 40.03.01 FOpucnpynennus, yrBepxxaeHHbIe Kadenpoi
Brimonnenue
4 o YTOJOBHOTO MpaBa, MpoIecca 1 KpUMUHATUCTUKU (TpoTokoa Ne9 ot 25.05.2022 1.)
yIpaXHEHUH
Boinonnenue JlaBoparopHble pabOThl CTYIEHTOB: METOAMYECKHE PEKOMEHAALUU JUIisi OakaliaBpoB
5 | maboparopHoii Hanpasienuss noarotoBku 40.03.01 HOpucnpyaeHuus, yrBepkIeHHbIE Kadeapoii
paboThI YrOJIOBHOTO MpaBa, npoliecca i KpuMuHaIMCTUKY (mpoTokos Ne9 ot 25.05.2022 r.)




Y4eOHO-MeTOInYeCKHe MaTepHallbl JIIsl CAMOCTOSITENIbHON paboThl 00yJarOIUXCsl U3 YMCIIa HHBAINIOB
U JIUI] C OIPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTAMU 3710poBbsi (OB3) npenocrasisores B popMax, alanTUPOBAHHBIX K
OTPaHUYEHUSM HX 3/10POBbS U BOCIIPUATHSA HHPOPMALIUU:

Jlnis a1 ¢ HapyIeHUsIMU 3pEHMSL:

— B Ie4aTHOM (hopMe YBEIMYCHHBIM HIPUPTOM,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOI'0 IOKYMEHTA,

— B opme ayaunocaiina,

— B ITe4aTHOM opMe Ha si3biKe bpaiins.

JI1s 1AL ¢ HapyIIeHUsAMHU CIlyXa:

— B [IeYaTHOU (opme,

— B (popMe AIIEKTPOHHOTO TIOKYMEHTA.

JUis a1 ¢ HapyIeHUsIMHM OTIIOPHO-/IBUTATENIBHOTO anapara:

— B miedaTHoi opme,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOI'0 IOKYMEHTA,

— B popme ayauodaiina.

JlaHHBIH epedeHb MOXKET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTUHI'€HTa 00Yy4arOLIUXCS.

3 OBPA3OBATEJIbHBIE TEXHOJIOT MM, TIPUMEHSIEMBIE TP OCBOEHUM
TV CHUIIMHBI

B xonme wu3yueHus HMUCUMIUIMHBI TPEAYCMOTPEHO HCIOIB30BAHUE CIEAYIONUX 00pa30BaTebHBIX
TEXHOJIOTHUI: TabopaTOpHbIE 3aHATHUS, TOJTOTOBKA MUCHbMEHHBIX pabOT, cCAMOCTOATENbHAs paboTa CTYICHTOB.

KomneTeHTHOCTHEIHN moaxoJQ B paMKax IpernoaaBaHWsaA AUCHUIIIMHBI PCAIU3YyCTCAd B HCIIOJIB30BAHUH
WHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTUHN M aKTUBHBIX METOJOB B COUETAHUU C BHEAYAUTOPHON pabOTOi.

HHq)OpMaHHOHHBIG TCXHOJIOTMHU, HNPHUMCHACMBIC TIIpU HU3YYCHHUU AUCHUILUIMHBI: HCIIOJIBb30BAHUC
MH(OPMALIMOHHBIX PECYPCOB, TOCTYIHBIX B MHPOPMAIIMOHHO-TEIEKOMMYHUKAIIMOHHOM ceTu MHTepHeT.

AIIaHTI/IBHBIG O6p8,30BaTeJH>HI)Ie TEXHOJIOTHUH, IIPUMCHACMBIC IMPHU U3YUCHUHN JUCHUINIMHBI — JJIS JIUI C
OrpaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMHU 3/I0POBbS MIPEAYCMOTPEHA OpraHU3alMsl KOHCYJIbTAIMN C UCIIOIb30BAHUEM
3JIEKTPOHHOMU MOYTHI.

4 OHEHOYHBIE CPEJACTBA VI TEKYIIEI'O KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTHU U
MNPOMEXYTOYHOM ATTECTALIUU

OrneHouHble CcpejacTBa IpeJHa3HAuYeHbl JUIsI KOHTPOJS M OIEHKH OOpa3oBaTeNbHBIX JOCTHXKEHUN
oOyyaroluxcsi, OCBOMBIIMX IMporpaMMmy Yy4yeOHOM nucuuiuimHbl «WHOCTpaHHBIM s3bIK B cdepe
IOPUCTIPYIECHLIUN».

OneHoYHbIE CPECTBA BKIKOYAET KOHTPOJIbHBIE MaTepUasbl JJis MPOBEJCHUS TEeKYLIero KOHTPOJs B

¢dopme pedepaToB, JTEKCHUECKMX W TpaMMATUYECKUX YIPaKHEHWH, KEHCOB, TECTOBBIX 33JaHUN WU
NPOMEKYTOYHOM aTTecTalMu B (JOpME BOINPOCOB K 3aUETy.
Pesynprarel HanmenoBanue
Kox u HaumenoBanue
Ne o0yuyeHHs OLICHOYHOI'O CPEJCTBA
UHIMKATOpa
n/m (B COOTBETCTBUU C . [Ipomexyrounas
(B cootBercTBUH C 1. 1.4) Texynuit KOHTPOJIb
m. 1.4) aTTecTanusg
3HaeT )KaHpBI
YCTHOU U
MNYK-4.4 BeinonHsieT nepeBos MIACbMEHHOU pedn
po¢eCCHOHATIBHBIX TEKCTOB C (B TOM uncne Jlexcuueckue u
MHOCTPaHHOTO(bIX) SI3bIKA(OB MHOCTPaHHOTO(BbIX aMMaTHYeCKHe
P (Brx) (08) p (Brx) P Bompocsr k 3auery 1-
1 | MexayHapoJIHOTO 3HAYECHHUS Ha A3bIKa(OB) YIPaXHEHMUS, 16
rocyAapCcTBeHHBIN A3bIK PO u ¢ MEKTYHapOJHOT O pedepar, keiic,
rOCyJapCTBEHHOTO si3bika PO Ha | 3HaueHus) B chepe TECTBI
MHOCTpaHHBIN(bIE) FOPUCIIPYICHIIUH
YMeeT NpuUMeHsTh
HA MPAKTUKE 3HAHUS
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/o

Ko 1 HaumeHoBaHue
WHIUKaTOpa
(B cooTBercTBUH C 1. 1.4)

Pe3ynbTaThl
00yJeHus
(B COOTBETCTBUU C

m. 1.4)

HaunmenoBaunue
OIIEHOYHOT'O CPEJICTBA

Texymuit KOHTPOJIb

[TpomexxyTouHas
aTTeCcTanus

0 JKaHpax YCTHOHU U
IIICbMEHHOW PEYH B
chepe
IOPUCTIPYICHLIUU
YMeeT BBIIOJIHATH
KOPPEKTHBIN
YCTHBIU U
MMHUCbMEHHBIN
MIEPEBOJ C
MHOCTPAHHOTO(bIX)
A3BIKOB
MEX1YHapOJIHOI O
3HAYEHHUsS HA
roCcyAapCTBEHHBIN
A3bIK PO u ¢
rocyJ1apCTBEHHOI'O
sa3bika PO Ha
MHOCTpaHHbIN(bIE)
npodeccuoHaNbHBIX
TEKCTOB

NYK-4.5 Cnocoben
MPeoI0JeBaTh KOMMYHHUKATUBHbBIE
Oapbephl B ipodeccoHanbHON
NesITeNbHOCTH

3HaeT TEXHUKY
BEJICHUS IMAJIOTa B
npodeccuoHaIbHON
NEeSITETTHHOCTH, B
TOM YHCJIE Ha
MHOCTPaHHOM
A3bIKE, U BIIAJIEET €10
Ymeer
IPeo10JIeBaTh
KOMMYHHUKATHBHBIE
Oapbephl B
npoQeCCHOHAIBLHON
cpezie U B mpolecce
BEICHUS
npogecCuoHaIbHOIO
Zaora, B TOM
qucie Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE

Jlekcuueckue u
rpaMMaTHYeCKHe
yIIPaXKHCHHSI,
pedepar, keiic,
TECThI

Bomnpocs! k 3auety 1-
35

TunoBbie KOHTPOJIbHbIE 3aJaHUSI MJIM HHbIE MaTepUAaJIbl, He00OX0AMMBbIe /11 OLleHKM 3HAHMI, yMeHHIi,
HABBIKOB M (MJ1H) ONBITA AeATEJbHOCTH, XaPAKTePHU3YIOIIMX 3Tanbl (OpMUPOBAHUA KOMIIETCHUMI B
npouecce 0CBOeHUs1 00pa30BaTeJbLHOM MPOrPaMMbl

IIpuMepHbIe TeMbI pedepaToB

Tema 5. The Law and Judiciary of the Russian Federation

1. The head of the government.
2. Are women equal to men in their rights?
3. Russian Prison Rules.

4. The Foundation of the Russian Law.
5. The System of Checks and Balances.
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IIpumepHBbIe JTeKcHYecKHe YIIPasKHeHUs!

Tema 1. The Law and Judiciary in the UK
1. Complete the following sentences with the correct names of courts.
The most common type of Law Court in Great Britain is the (a) court. More serious criminal cases
then go to (b) court. Civil cases are dealt with in (c) courts. Appeals are heard by
(d) courts. The highest court of appeal in England and Wales is (e) . Certain cases may be
referred to (f) in Luxembourg.
The legal system also includes (g) courts (which deal with offenders under 17) and (h)
courts (which investigate violent, sudden or unnatural death). There are also administrative (i) which
deal with professional standards, disputes between individuals, and disputes between individuals and
government departments.

1. Most litigation in the US occurs in courts.

2. The Court was created by the Constitution, all other courts were created by Congress.

3. Cases are primarily heard in the courts of jurisdiction.

4. At the bottom of the system of American courts are courts. In the middle there are

5. To appeal means to take a case to a court. They review cases that have been decided in

courts.

2. Complete the following sentences with the words and phrases below, using them in the correct form

to plead guilty attorney to recover barrister

to cross-examine civil action  to inquire into advocacy

to sentence at random solicitor the dock

1. If a person in Britain has a legal problem, he will go and see a . In the US, he will go and see a
. 2. A case of divorce is a . 3. If you want to your debts, your case will be

heard in the County Court. 4. is an expert in the interpretation of law. He is also an expert on
(the art of presenting cases in Court). 5. Coroners who have medical or legal training

violent or unnatural deaths. 6. A jury consists of twelve jurors who are ordinary people chosen from

the Electoral Register. 7. In a Magistrates’ Court the accused is placed in . 8. A defense lawyer in

court the witnesses. 9. A judge the accused if he

3. Give definitions of the following words and expressions.

To allege; forgery; to put on probation; witness box; accomplice; appeal; bankruptcy; a gaol; litigation;
damages.

4. Complete the following sentences by substituting the words and expressions in brackets for their

synonyms.
1) The president of the US has the right to (refuse the assent of) a bill.

2) To become a law a bill must not only be adopted in both houses of Parliament, but also get (the queen’s
approval) :

3) A bill is first (put forward) in the House of Representatives, then referred to one of the standing
committees which organizes (debates) on it and may (agree on it) , (change
it) or shelve the draft.

4) A bill can still become a law only if it is (enacted) by (the greater number of the
members)(2/3) in both houses of Congress.

IIpuMepHbIe rpaMMaTHYeCKUE YIIPAKHEHUSA

Tema 2. Hactosimme BpeMeHna. Ynorpe0JieHne U crnoco0bl 00pa3oBaHusA
1. Comment on the use of the Present Indefinite, Present Continuous, Present Perfect and Present Perfect
Continuous. Translate into Russian.

1. Women are constantly trying to commit suicide for love, but generally they don’t take care to
succeed. 2. You probably haven't seen her since those summer holidays when Mum and Dad were abroad. 3.
Gerald, if you are going away with Lord Ulingworth, go at once. Go before it kills me: but don't ask me to
meet him. 4. There's the car. Arnold 's come back. | must go and bathe my eyes. | don't want them to see I've
been crying. 5. I am seeing the other nurse, Nurse O'Brien, today. 6. As she turns to go, she finds that Bella
has entered and is staring at her and her father with impassive hatred. 7. Bella is a Negro woman of fifty who
has been in the Langdon home for twenty-four years and thus occupies a favoured position. 8. "You are being
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very absurd, Laura," she said coldly. 9. When I've taken off my things we shall go into the next room and have
tea. 10. I'm always doing things on the spur of the moment to my own inconvenience and other people's. 11. He
has all the virtues. Dr. Ramsay, Miss Glover, even Mrs. Branderton have been drumming his praise into my
ears. 12. Fatty came over to Lanny's table. A fat, cheerful Greek with laughing wrinkles at the sides of his eyes.
"You're alone today," Fatty said. Lanny nodded and lit a cigarette. "I'm leaving tonight." "Leaving?" "Yes,
Fatty. I'm going home to the Karroo." 13. Do you know that Robert Oldham and Caroline have been madly in
love with one another for the last ten years? They've waited all this time, and now at last Caroline is free. 14.
This will be the death of her when she hears it. 15. You have told my learned friend that you have known Mr.
Pickwick a long time. 16. He is always breaking the law. 17. "It is Mrs. Sedley's coach, sister," said Miss
Jemima. "Sambo, the black servant, has just rung the bell." 18. She doesn't like me... She's always saying
sharp things to me. 19. "I think you are being very wise. A complete holiday, a complete rest, that is what you
need. Have you decided where you are going?" "I've changed my mind,” I said. "I don't think I'm going
away after all." 20. Ah, Miss Marple. Good morning. Glad you've come. My wife's been ringing you up like a
lunatic. 21. A woman never acknowledges such a nondescript age as forty-eight unless she is going to marry a
widower with seventeen children. 22. "By the way, you've been talking about me. | see it written in your faces.
Your silence tells me all. I could even guess what you've been saying..." "You've been listening,” Gladys
cried, making a face at him. 23. You are being far too romantic about it. 24. "Do you like me at all, Berth?" he
asked. "I've been wanting to ask you ever since you came home." 25. Years have passed since we began this
life. 26. I've been making some sandwiches. Won't you come up and have some? 27. | cannot imagine why I've
lived thirty years with a man | dislike so much. 28. "Antonia has been telling me about your flat," said
Rosemary. "It sounds ideal. And there's a heavenly view over to Westminster Cathedral." 29. We've been
going to pictures about twice a week ever since. 30. I've flown a kite every Saturday afternoon ever since | was
a kid and I'm going to fly a kite as long as ever | want to. 31. | know this is an old story, | don't understand it
myself and if | set it down in black and white it is only with a faint hope that when | have written it | may get
a clearer view of if. 32. Who is coming to tea? 33. "'l don't know what's been the matter with me. I've been so
miserable, Eddie..." "You've been crying."

IIpumepHbIe KelChI

Tema 13. Legal Professions in the UK and in the USA. Legal Professions in Russia
HpO‘IHTaﬁTe TEKCT U BBINNOJHUTE 3a1aHUA.
International Law
1. The legal process that concerns relations among nations is called international law. International law serves
the international community; international law is about the relations between independent states. It treats them
as equals, whatever their population, wealth and power. International law aims at stability in international life
and the encouragement of trade and other contacts between states.
2. International law is almost wholly based on custom. The precedents on which it rests are the acts of
independent governments in their relations with one another, including treaties and conventions. Behind many
of its rules is only a moral sanction: the public opinion of the civilized world. When treaties or conventions are
involved, however, machinery to enforce them exists — either an arbitration or conciliation procedure or the
submission of the dispute to a regional or international court.
3. A body of rules and principles is observed or at least acknowledged in international relations. These rules
concern such matters as territorial titles and boundaries, use of the high seas, limits on war, telecommunication,
diplomatic and consular exchange, and use of air space. The major sources of international law on these matters
are multilateral treaties, international custom, and such general principles recognized by civilized nations. The
United Nations is one of the primary mechanisms that articulate and create international law. The General
Assembly and other agencies of the UN bring a combination of diplomacy, negotiation and propaganda to bear
on world affairs in ways that produce effective international treaties and affect world opinion. Certain courts
also have indirect impact, including the International Court of Justice. Domestic courts in various nations at
times also engage in the articulation of international law.
Onpe)]e.mne, KaKo0€ YTBEPKACHUEC COOTBETCTBYET COACPKAHUIO TEKCTA.
1. Enforcing treaties and conventions presupposes the possibility of the settlement of disputes in regional or
international courts.
2. The collective opinion of the international community is seldom taken into consideration in regulating the
relations between states.
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3. The International Court of Justice has the authority and power to settle all the disputes arising in
international relations.

4. International law, serving the international community, treats independent states differently in accordance
with their wealth and power.

SaBepumTe YTBEPKACHUE COTVIACHO COAECPKAHUI0 TEKCTA.

The important task of the General Assembly and other agencies of the UN is ...

1. providing facilities for states to make effective international treaties and influencing world opinion

2. working out the precedents on which international law rests, including treaties and conventions

3. supervising the work of certain courts including the International Court of Justice and domestic courts

4. putting into effect different sanctions that concern such matters as use of the high seas, use of air space, etc.

OTBeTbTE HA BONPOC:

What is the object of the rules that constitute International law?

1. The object of these rules is to achieve stability in the world by promoting contacts between states.

2. The object of these rules is to submit different disputes to regional and international courts.

3. The object of these rules is to regulate relations between the most powerful states of the world.

4. The object of these rules is to regulate the legal relations between the state and individual people.

Onpe)le.ﬂnTe OCHOBHYIO M€K0 TEKCTA.

1. International law governs the relationships between sovereign states and promotes achieving common aims
deemed important by the international community.

2. The United Nations Organization is recognized to play an important role in creating international law which
regulates the relations between independent states.

3. Multilateral treaties, international custom and general principles recognized by civilized nations constitute
very important sources of international law.

4. International law is based on custom and rests on the precedents (the acts of governments in their relations
with one another), including treaties and conventions.

IIpumepHbIe TeCThI

Tema 1. The Law and Judiciary in the UK
1. Someone who assists others to reach an agreement after a dispute is an
a) aide
b) accomplice
c) arbitrator
d) assistant
2. She was of stealing documents from the office.
a) discovered
b) accused
c) charged
d) found
3. Both parties in the civil case agreed to out of court.
a) sue
b) sign
C) settle
d) submit
4. People who sign a contract are known as to the agreement.
a) parties
b) signers
c) partials
d) signatures
5. Name is important to establish a centre for arbitration.
a) recognition
b) dropping
c) changes
d) awareness
6. A famous name may not be used by anyone else if it has been registered — a world trademark must not be
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a) hijacked

b) appeared

c) directed

d) infringed

7. The technical name in English law for legal disputes that go to court is
a) legal match

b) court scene

c) attack

d) litigation

8. The factory near my house makes fashion clothing under

a) licence

b) invention

¢) claimant

d) citation

9.A is the owner of a business such as a shop or restaurant.
a) private

b) peer

C) proprietor

d) parson

10. The contract states the licence is not allowed to or change anything.
a) swap

b) intervene

c) appendix

d) abridge

3ayeTHO-IK3aMeHAIMOHHbIE MATEPHAJIBI IVISI IPOMEKYTOUHOM aTTecTanuu (3a4er)

Bonpocs! 11 NOATOTOBKH K 3a4eTy
The Law and Judiciary in the UK.
The sources of British law.
The Law and Judiciary in the USA.
The US legal system.
The Law and Judiciary of the Russian Federation.
The legal system of Russia.
International Law.
Human Rights Law.
Civil Litigation.
10. Basic steps in the civil litigation process.
11. Criminal Law.
12. Criminal Proceedings.
13. The trial.
14. Legal Professions in the UK.
15. Legal Professions in the USA.
16. Legal Professions in Russia.

©CoNo~WNE

17. Hacrosmue BpemeHa. YmoTpebieHue # crmocoObl oOpaszoBanms (Present Simple,

Continuous).

18. Hacrosmue Bpemena. Ymorpebnenue u crocoObl oOpasoBanus (Present Perfect, Present Perfect

Continuous).

19. IIpomreamue BpeMena. YnorpebdaeHue u crmocoosl oopasosanus (Past Simple, Past Continuous).
20. Ilpomemmue BpemeHa. Ymorpebnenue u crmocoObl oOpazoBanusi (Past Perfect, Past Perfect

Continuous).

21. bynymue BpemeHa. YroTpeOienue u criocoosl oopasosanus (Future Simple, Future Continuous).
22. bynymume BpemeHa. Ymorpebnenue u crocoObl oOpasoBanusi (Future Perfect, Future Perfect

Continuous).
23. O030p Bcex anrmiickux Bpemen. (Simple Tenses, Continuous Tenses).
24. O0630p Bcex anrnuiickux BpemeH ((Perfect Tenses, Perfect Continuous Tenses).
15



25. CormacoBaHue BPEMEH B aHTJIIMICKOM SI3BIKE.
26. IlpsiMast u KOCBEHHAs PeUb.

27. Cnoco0bl mepeBojia MpsiMoi pedr B KOCBEHHYIO.
28. MoganpHbIe TJ1aroiibl, OOIIUe CBEIEHHUS.

29. MopanbHbIe TIarosl can, may.

30. MopanbHble Taroiisl. I 1arossl, BeIpaXkarolye J0/pKeHcTBoBanre must, should, ought to.
31. Vnorpebnenue Gpa3oBbIX TIaroyioB.

32. Haxkmonenue.

33. CocrnaraTenbHOE HaKJIOHEHUE.

34. VYcioBHOE HaKJIOHEHUE.

35. TloBenauTenbHOE HAKIOHEHUE.

Kpurepun oneHuBanus pe3yibTaToB 00y4eHuUs:

Kpurepuu onieHuBaHus 110 3a4€Ty

O1leHKa «3a4TCHO» CTABUTCS CTYJCHTY, KOTOPBIH MPOYHO YCBOWJ MPEAYCMOTPEHHBIH MPOTrPaMMHBIM
Marepuay; CBOOOJHO OPHEHTHPYETCS B H3JlaracMOM MaTepHaje, HCIONb3YyeT JICKCHYEeCKUH Marepual,
COOTBETCTBYIONIMI TPeOOBaHUAM YUeOHOW MPOrpaMMOil MO TUCHHUIUIMHE; MPAaBUIILHO, apryMEHTHPOBAHO
OTBCTUJI Ha BCC BOIIPOCHI, C MPUBCACHHUECM IPHUMCPOB; IIPU BBICKA3BIBAHWMW HA 3aJaHHYIO TCMY HCIIOJIB3YCT
CIIOXHBIC T'PAMMATHUYECKHE KOHCTPYKIHMU (CIO0XHBIC MPEAIOXKEHUS, WHOUHUTHBHBIE OOOPOTHI M T.I.), HE
JIOMYCKAaeT TPaMMAaTHYCCKHE OIMMOKH, MCKAXKAIOIIUX CMBIC; 0€3 OMIMOOK BBITOJHWII MTPAKTHYCCKOE 3aaHue.
OO0s13aTebHBIM YCIIOBUEM BBICTABJIICHHOW OIICHKH SIBIISICTCS MPaBHIIbHAS Pe4Yb B OBICTPOM WJIM YMEPEHHOM
TEMIIC. I[OHOJIHI/ITGJH)HI)IM YCIOBUEM IMIOJIYYCHHA OLCHKU <«GBadYTCHO» MOI'yT CTaTb XOpOHIMC YCIICXU IIpH
BBIITOJTHEHUH  CaMOCTOSITEJIbHOM M KOHTPOJIbHOW —paboOThl, CHUCTeMAaThveckas aKTWBHas paboTa Ha
a0b0PaTOPHBIX 3aHATHSIX.

O1eHKa «HE 3aYT€HO» CTABHUTCSl CTYJICHTY, MMCIOIIEMY CYIIECTBEHHbIE MPOOENbI B 3HAHUU OCHOBHOTO
Marcpurajia 1o nporpaMmme, a TakxxKe JOIMyCTUBIICMY ITPUHIUITHAJIIBHBIC OIIINOKH IIpU U3JI0KCHUH MaTCpHrajia.

OueHouyHble cpeAcTBa Ui MHBAJIMWJOB M JIMIL C OrPaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSMM 37J0POBbs
BBIOMPAIOTCS C YIETOM MX UHIUBUAYAIBHBIX MCUXO(PU3NIECKHX OCOOCHHOCTEMH.

— TpU HEOOXOJWMOCTH WHBAJIWAAM M JUIAM C OTPAHHUYCHHBIMA BO3MOXKHOCTSMH 3J0POBBS
MPEAOCTABIIAETCS IONOJIHUTENBHOE BPEMS AJI MOArOTOBKH OTBETA HA 3a4ETE;

— TpU TPOBEACHUU MPOLEAYpPhl OIEHUBAHHUS pe3ylbTaTOB OOY4YEHMs] MHBAJIUIOB M JIUI[ C
OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMU 3JI0POBbSI IIPEIyCMATPUBAETCS HCIOIb30BAHME TEXHUUYECKHX CPEJICTB,
HEOOXOMMBIX UM B CBSI3U C UX UHIAUBUIYATbHBIMH OCOOCHHOCTSIMU;

— MPU HEOOXOAUMOCTH AJIsl O0YYAIOIINXCS C OTPAHMYEHHBIMA BO3MOKHOCTSIMH 3/IOPOBBSI U UHBAIH]IOB
MpoLEeaypa OLEHUBAHUS PE3yIbTaTOB O0YUEHUs IO JUCIUIUINHE MOKET MPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Tpouienypa onieHUBaHUS PE3YIbTATOB OOYUCHHSI MHBAIHJIOB U JIUI] C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH
30pOBBSl TIO0 JUCHUIUIMHE (MOIYJI0) TIpeaycMaTpuBaeT MpenocTaBieHue wuHbopmauu B (opmax,
aIaITUPOBAHHBIX K OTPAaHUYECHUSM WX 37I0POBbs U BOCIPUATHS HH(POPMAIIUU:

Jlist a1 ¢ HapyIIeHUsIMU 3pEHHUS:

— B IIe4yaTHOU popme yBeTHMUEeHHBIM MIPUPTOM,

— B (hopMe JIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA.

Jnst u1l ¢ HapyIeHUsAMH cllyXa:

— B IIeYaTHOM (opme,

— B (popMe 3IIEKTPOHHOTO TIOKYMEHTA.

Jlist mun ¢ HapyIIeHUsIMH OIIOPHO-/IBUTATEeNILHOTO arlnapara:

— B 1e4atHoi opme,

— B (hopMe JIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA.

JlaHHBII TIEpeYeHb MOXKET OBITh KOHKPETHU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTUHIE€HTA 00YJarOIINXCSl.

5 MIEPEYEHb YYEBHOM JIUTEPATYPbBI, UHOOPMALIMOHHBIX PECYPCOB "
TEXHOJIOTI'UH

5.1 YueOnas aureparypa
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1. AHrmiickuii s3bIK s opuctoB (A2-B2) : yueOnuk mms By3oB/ M. A. HOrosa, E. B. Tpockiep,
C. B. [TaBnoBa, H. B. Canpikosa ; mon penakmueit M. A. FOrosoit. — 2-e u3z., nepepad. u momn. — Mockaa :
NznarensctBo Opaiit, 2020. — 522 c¢. — (Bsicmee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-13600-5. — Tekcr :
anexktpounsii // DBC FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/466073

2. AHrnmiickuit si3bIk s ropuctoB (B1-B2) : yueOHuk u npaktukym ans By3oB / U. U. UupoHoBa [u
np.] ; mox obmel penakmueit M. U. YnponoBoit. — 2-¢ u3n., mepepadb. u jgon. — Mocksa : U3mparenbcTBo
HOpaiit, 2021. — 331 c¢. — (Bricmee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-08959-2. — Tekcr : 3neKTpOHHBIH //
OBC IOpaiir [caiit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/446901

3. AHrmiickuii s3pIK Ay topuctoB. English in Law : yueOnuk mis By3o/ C. IO. Py0Omosa,
B. B. lllapoBa, T. A. Bunnaukoga, O. B. IIpxuromzkas ; nmoa o6ment pegakuueit C. FO. PyOmoBoii. — Mockaa :
NznarensctBo FOpaiit, 2020. — 213 ¢. — (Bricmee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-02815-7. — Tekcr :
anexktpounsii // DBC FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/450112

4. bypenko, JI. B. Grammar in Levels Elementary — Pre-Intermediate : yue6Hoe mocodue st By30B /
JI. B. bypenko, O. C. Tapacenko, I'. A. KpacHomiekoBa ; mox oOmieit pemaknuern I'. A. KpacHomekoBoit. —
Mocksa : M3natensctBo FOpaiit, 2021. — 230 ¢. — (Bsiciiee oopa3zoBanue). — ISBN 978-5-534-04538-3. —
Texcr : anexrponnsiii / DBC IOpaiit [caiit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/471708

5. Kapaynosa, 0. A. Awnrnmiickuiéi s3eik s topuctoB  (B2-Cl): yueOnuk st By30B/
1O. A. KapaynoBa. — Mocksa : UzmatensctBo [Opaiit, 2020. — 302 c. — (Bricmiee oOpa3oBanue). —
ISBN 978-5-534-06733-0. — Teker : oanekrponueni // OBbC  IOpaiir [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/450566

6. KyspmenkoBa, 0. b. Aunrnuiickuii si3pik + ayaunosanucu B ObC : yueOHUK ¥ MPAKTHUKYM i By30B /
1O. b. Ky3pmenkoBa. — MockBa : UznatensctBo HOpaiit, 2021. — 441 c. — (Bsicmiee o6pa3oBanue). —
ISBN 978-5-534-00452-6. — Tekcr : oanekrponHweni // OBbC  Opaiir [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/468589

7. Maxkaposa, E. A. AHMIMHACKUI SI3bIK JJI FOPUCTOB M COTPYAHUKOB IIPABOOXPAHUTEIBHBIX OPraHOB
(Al-Bl) : yuebHOe mocobue mus By3oB/ E. A. MakapoBa. — Mocksa : M3marensctBo HOpaiit, 2021. —
161 c. — (Bricmiee o6pazoBanme). — ISBN 978-5-534-08711-6. — Tekcr : snekrponHsiii / DBC IOpaiit
[caiir]. — URL.: https://urait.ru/bcode/470723

8. He3oposa, I'. JI. Aurnwuiickuii s3bik. ' pammaTtuka : yueOHoe mocodue s By3oB / I'. JI. HeB3oposa,
I'. 1. HukutymkuHa. — 2-¢ wu3A., uchp. u jgon. — Mocksa : M3nmarensctBo FOpaiit, 2021. — 213 c. —
(Beicmee o6pazoBanme). — ISBN 978-5-534-09359-9. — Tekct : anmekrponnsiii / OBC HOpa#T [caiT]. —
URL.: https://urait.ru/bcode/470383

9. Hyxnoga, E. E. Anrmmiickuii s361k. Professional Reading: Law, Economics, Management : yaeOHOe
nocobue a1 By3oB / E. E. HyxHoBa. — 2-e u3n., ucnp. u gon. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiit, 2021. —
149 c. — (Bricmiee o6pazoBanme). — ISBN 978-5-534-07994-4. — Tekcr : snexrponHbiii // BC IOpaiit
[caiir]. — URL.: https://urait.ru/bcode/473029

10. CrynnuxoBa, JI. B. Anrmuiickuii s3sik ans topuctoB (Learning Legal English) : yueOnuk u
npakTukyMm ans By3os/ JI. B. CrynHukoBa. — 3-e u3A., ucop. u jon. — Mocksa : U3garensctBo FOpaiir,
2021. — 403 c. — (Bwicmee obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-10358-8. — Tekcr : anekrponHsiit // ObC
FOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/468954

5.2 llepnoauyeckas Jureparypa
1. XKypHan i u3ydenus anriauiickuii s3pik «Hot English Magazine». - URL:  https:/list-
english.ru/mag.html

5.3 HuTepHeT-pecypchl, B TOM 4HCJIe COBpeMeHHble NpodeccHOHAIbHbIEe 0a3bl JaHHBIX U
HH(OPMALIMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

DJ1eKTPOHHO-0ubIMoTeYHbIe cucTeMbl (IBC):

1. DBC «FOPAWT». - URL: https://urait.ru/

2. DBC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH». - URL: www.biblioclub.ru
3. OBC «ZNANIUM.COMp. - URL: www.znanium.com

4. 3BC «JIAHby». - URL.: https://e.lanbook.com

IIpodeccnonanbubie 6a3bl JaHHBIX:
1. YuauBepcuterckas nnpopmaronnas cucrema POCCHUS http://uisrussia.msu.ru
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2. Hayunas snexrponnas oubnuoreka (HOB) http://www.elibrary.ru/
HNHpopmManoHHBIE CIPABOYHbIEC CHCTEMBI:

Pecypchbl cBOGOIHOIO A0CTYNA:
1. Cnosapu u surmkitoneauu http://dic.academic.ru/.

Co0OcTBeHHBbIE JIEKTPOHHbBIE 00pa3oBaTe/ibHbIe U MH(opManuoHHbIe pecypchl Kyol'y:

1. Ba3za y4eOHBIX IUIaHOB, Y4€OHO-METOIMYECKUX KOMIUIEKCOB, MyOnukanuii 1 kongpepenuii. URL:
http://mschool.kubsu.ru/

2. DnexrponHas oubnanoreka Hb Kyol'Y (QnekTpoHHBIH KaTanor). -
URL:http://megapro.kubsu.ru/MegaPro/Web

6 METOJNYECKHE YKA3AHUSA JJIS1 OBYYAIOIIMXCS IO OCBOEHHMIO
TACIATLITAHBI

[Tpu u3ydeHUH TUCIUILIMHBI UCIIONB3YIOTCS cieaytouie Gopmbl paboTHI.

1. Ha6opaT0pHHe 3aHATHUA, HA KOTOPLIX BBIMIOJHAIOTCA JICKCHUYCCKHUEC U I'PaMMAaTUYCCKUC YIIPAKHCHUA,
Keiic-3ajaHusi, 3aciaylnBaloTCs pedeparbl, MPOBOAUTCS TecTupoBaHue. Ilpu moaroroBke k JiabopaTopHOMY
3aHSTHIO CIIEAYeT:

- HCIONb30BaTh PEKOMEHJOBAHHbIE MPENOAABATENsIMU YUYeOHMKM U ydeOHbIe MocoOus - IS
3aKpEIJICHUS] TEOPETUYECKOTO MaTepHara;

- IOAATOTOBUTH JOKJIAABI M COOOIICHHUS, pa300paTh NpoOIeMHbBIE CUTYAINH;

- pa300paTh COBMECTHO C IPYTUMU CTYJEHTaMH U 00CYAUThH BOIIPOCHI IO TEME JIJAOOPATOPHOIO 3aHATHUS
U T.J.

2. CamocrosiTenbHas pa60Ta, KOTOpas ABJIACTCA OAHHUM U3 I'NIaBHBIX MCTOAOB U3YUCHUA JUCHUIIIINHBI.

Llenb caMOCTOSTENbHOM pabOThI — pacIIMpeHe Kpyro3opa v yriayOieHue 3HaHui B 00JIaCTH TEOPUH U
IMIPAaKTUKH BOIIPOCOB H3y‘~I&€MOﬁ JUCHUITIINHBI.

KoHTponb 3a BBINOJIHEHHMEM CaMOCTOSTENbHON pPadOThl MPOBOAUTCS NPU H3YUYEHUHM KaXIAO0H TEMBI
JUCHUIINIMHBI Ha na60paT0prlx 3aHATHAX. OTO JIEKCHYECKHUE H rpaMMaTH4YCCKUC YIPA)KHCHHA, TCCTOBBIC
3aJJaHMs, IOJrOTOBKa peeparos.

CamocTosrenbHas paboTa CTYAEHTa B IIPOLIECCE OCBOSHUS TUCLUIUIMHBI BKIIOYAeT B ceOsl:

— U3y4YEeHHE OCHOBHOM U JOMOJIHUTEIBHOM JIUTEPATyphl IO KYpCY;

— paboTy ¢ AIEKTPOHHBIMU OUOITMOTEUYHBIMU CUCTEMAaMU;

— U3y4YeHHEe MaTepUajoB NepuoIndecKoil neyatu, IHTepHET - pecypcos;

— BBINOJIHEHHUE peQepaToB;

— UHJIUBUAYaJIbHBIE U IPYNIIOBbIE KOHCYJIbTAIUH;

— IOATOTOBKY K 3a4€Ty.

3. 3aueT mo AMcUUIUIMHE. 3adeT craeTcs B ycTHOM (opme. [IpencraBnser coOoi CTPyKTYpHUpPOBAHHOE
3aJlaHue 10 BCEM pasjeiaM JUCHUIUIMHBL. JIJIS TMOATOTOBKM K 3a4yeTy CJeAyeT BOCMOJIb30BaThCs
PEKOMEHI0BaHHBIM MpernojaBareieM yueOHUKaM1, METOANYECKUMHU YKa3aHUSAMHU K TaOOpaTOPHBIM 3aHATUAM U
CaMOCTOSITENIbHOM KOHTpOJIMpYyeMOil paboTe CTyaeHTa MO AMCUHUIUIMHE, TJI0CCapheM, CBOMMU KOHCIIEKTaMH
71a00paTOPHBIX 3aHATHH, BBITOJTHEHHBIMH CAMOCTOSATEIBHBIMUA Pa0OTaMH.

B ocBoenun JAUCHUIITIMHBI HHBAJIMAAMU U JIUIAMU C OTPaHUYCHHBIMH BO3MOXHOCTAMU 3J0POBbS
OoJblI0€ 3HAUEHUE UMEET WHANBUIyallbHas yueOHas paboTa (KOHCYIbTallUK) — JOMOJHUTENBHOE pa3bsICHEHUE
yueOHOro Marepuarna.

WunuBuayabHble KOHCYJIBTAlMM MO MPEIMETY SIBISIOTCS BaKHBIM (DaKTOPOM, CIIOCOOCTBYIOIIUM
HHIUBUAYAIU3alUN O6y‘—IeHI/I$I N YCTAHOBJICHUIO BOCIHTATCJIBHOTO KOHTaKTa MCXKIAY IPEroaaBaTciicM U
00y4aroImuMCcsi MHBAJIHMJIOM WJIM JIMLIOM C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3710POBBSI.

7 MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHMUE 11O TUCHUIIJIMHE

Haunmenosanue crenaibHBIX HOMEIIEHUN U OcCHAaIIEHHOCTE CIIENUAILHBIX IIOMEIICHUN U
MOMEIIEHUH JUIsI CAMOCTOSATEIbHOM paboThI MTOMEIIEHUH JUIsl CAMOCTOATEIbHOM paboThI
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VYueOHas ayIuTopus Ui IPOBEICHUS 3aHATUI
JIEKIIMOHHOI'0 THIIA, 3aHATUH CEMUHApPCKOro TUIa,
TPYIIOBBIX U UHIUBUAYAIBHBIX KOHCYIbTALIUH,
TEKYILEro KOHTPOJI U MPOMEXYTOUYHON aTTeCTalluu
352120, KpacHogapckuii kpai,

r. Tuxopenk, yi. OxktaOpbckas, 1. 240,

Ne 301

JlaGopaTopus

352120, Kpacnogapckuii kpa,

r. Tuxopenxk, yn. OxrssOpbckast, a. 240,
Ne 301

[Tomenienue st CAaMOCTOSITENBHOM paboTHI, ¢
pabouyrMu MecTaMu, OCHAIIIEHHBIMU
KOMIIBIOTEPHON TEXHUKOW C MOJAKIIOUYEHHEM K CETH
«HTEepHeT» N 0OecreyeHuEM HEOTrPaHHUYEHHOTO
JOCTYTIA B AJIEKTPOHHYIO HH(GOPMAIIMOHHO-
00pa30BaTeNbHYIO CpeAy OpraHU3aIUH IS
Ka)KJI0r0 00yJaromerocs

352120, Kpacnogapckuii kpai,

r. Tuxopenk, yin. OktaOpbckas, 1. 240

Ne 406

[TomemieHue 175t CaMOCTOSITENLHOM paboThL, C
pabodyrMu MecTaMu, OCHAIIICHHBIMU
KOMITBIOTEPHOM TEXHUKOMU € MOJKIIOYEHUEM K CETH
«HTEepHET» M 00ecrieueHneM HEOTPAHUYEHHOTO
JIOCTYTIA B AIEKTPOHHYIO HH(POPMAIIHOHHO-
00pa3oBaTeNbHYIO Cpey OpraHu3aIuu ISt
Ka)KJ0T0 00y4aroIerocs, B COOTBETCTBUH C
00bEMOM H3Y4YaeMBbIX TUCIUTUINH

352120, KpacHogapckuii kpai,

r. Tuxopeuxk, yn. OxtaOpbckas, 1. 240,

Ne 36

[Tomernienue U1t XpaHeHHUs U MPOPUIAKTHUECKOTO
oOciyk1BaHUs y4eOHOTO 000py10BaHUS

352120, KpacHogapckuii kpai,

r. Tuxopenxk, yn. OxtaOpbckas, 1. 240

Ne 99 a

MynbTUMEAUIHBIA IPOEKTOP, YIKPaH, KOMIIBIOTEPHI,
yaeOHast Me0Oesb, J0CKa MarHUTHAsI, IOCKa ydaeOHas,
BbIXOJ B VIHTEpHET, AJIIEKTPOHHBIE PECYPCHI,
JoKajabHas ceTb, MDY (MHOTOGYHKITMOHATHHOE
YCTPOMCTBO), HATJISTHBIE TOCOOUS,
o0ecrneunBaoIIe TeMaTHUYeCKUEe UILTIOCTPAIH

MynbTUMEAUIHBIA IPOEKTOP, IKPaH, KOMIIBIOTEPHI ,
ydeOHast Me0Oeb, J0CKa MarHUTHAsI, I0CKa ydeOHas,
BbIX0J1 B IHTEpHET, 3JIEKTPOHHBIE PECYPCHI,
JIoOKajabHas ceTb, MDY (MHOTrOQyHKIIMOHATBHOE
YCTPOMCTBO), HATJISTHBIE TOCOOUS,
o0ecrneunBaoIIe TeMaTHUYeCKUE UILTIOCTPAIUH

[lepconanbHbIE KOMIBIOTEPHI, TPUHTEP, BHIXO/ B
Wurepuer, yuebHas mebenb

[TepcoHanbHBIE KOMITBIOTEPHI, IPHHTEP, BBHIXO B
Wurepuer, yueObHas mebenb

Cron KOMIIBIOTEPHBIH, celid, Mebenb oucHas,
CTEJUIAKU METaJUTHUECKUE
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